Hors-programme latin

Bibliographie

Infos pratiques Méme bibliographie que pour la version latine.

> Nombre d'heures : 10.0

> Langue(s) d'enseignement : Frangais

Contact(s)

> Etienne Wolff
Responsable pédagogique
ewolff@parisnanterre.fr

> Période de l'année : Enseignement toute l'annee
> Meéthodes d'enseignement : En présence
> Forme d'enseignement : Travaux diriges

> Composante : Philo, Info-Comm, Langages,
Littératures & Arts du spectacle

> Code ELP: 4LALC14P

> En savoir plus : Site web de la formation https://
dep-lettresclassiques.parisnanterre.fr/formations-
du-departement/agregation-externe-de-lettres-
classiques

Présentation

Entrainement a la traduction et l'explication d'un texte
latin hors programme

Objectifs

Savoir traduire et expliquer un texte latin hors programme
afin de reussir l'épreuve orale de l'agrégation de Lettres
classiques.

Evaluation

Réalisation d'une explication dans les conditions du
concours

Pré-requis necessaires

Avoir un trés bon niveau en latin.

Compétences visées

Savoir traduire et commenter un texte latin inconnu.
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